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Although the global outbreak of COVID-19 forced us to make significant
changes and delays to our original schedule, | was able to identify some of the various forms of
border crossing in contemporary Slovenian literature, including cultural and linguistic nomadism and

the dual or multiple identities that the experience of migration entails. In addition to the
opBortunity to expand the network of Slovenian studies through this research project, | have
published a translation of Slovenian literature and have been able to begin translating a novel.
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